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Was sind Sie von Beruf? ﻿1
Nomen
Ich bin Koch von Beruf.
Sie hat zwei Jahre Berufserfahrung. 
ein passendes Berufsfeld finden
Es gibt viele Dienstleistungsberufe.
Mein Wunschberuf ist Fahrradmechaniker.
Mein Wunschberuf ist Fahrradmechanikerin.
Er arbeitet als Fliesenleger.
Sie arbeitet als Fliesenlegerin.
als Reinigungsfachkraft arbeiten

Verben
eine Ausbildung abschließen
einen Abschluss anerkennen lassen
sich für den Deutschkurs anmelden
Kundinnen beraten
eine Lerngruppe bilden
Die Ausbildung dauert drei Jahre.
Wollen wir uns duzen?
sich mit anderen einigen
ein Produkt herstellen
digitale Angebote nutzen
eine Besprechung organisieren
am Computer programmieren
ein Auto reparieren
Wir siezen uns.
einen Beruf wählen

Adjektive
arbeitslos sein
Was machen Sie beruflich? (hier: Adverb)
handwerkliche Berufe
Sie ist höflich.
in einem kaufmännischen Beruf arbeiten
einen pädagogischen Beruf suchen 
Krankenpflegerin ist ein sozialer Beruf.
Er interessiert sich für einen technischen Beruf.

weitere Wörter
Das sind Berufe rund um die Gesundheit.

أنا مهنتي طاهي.

لديها عامين خبرة مهنية.

يعثر على مجال مهني مناسب

يوجد العديد من المهن الخدمية.

وظيفتي التي أتمناها هي ميكانيكي دراجات.

وظيفتي التي أتمناها هي ميكانيكية دراجات.

هو يعمل كعامل تركيب بلاط.

هي تعمل كعاملة تركيب بلاط.

 يعمل كعامل نظافة مختص/ تعمل كعاملة نظافة مختصة

يتم تدريب مهني

يحصل على اعتراف بالشهادة

يسجل في دورة اللغة الألمانية

يقدم المشورة للعملاء 

يكون مجموعة تعليمية

.يستغرق التدريب ثلاث سنوات

هل نريد أن نتحدث بالصيغة غير الرسمية؟

يبتوصل إلى اتفاق مع آخرين

يصنع/ ينتج منتج

يستخدم عروض رقمية

ينظم اجتماع/ مناقشة

يبرمج على الكمبيوتر

يصلح سيارة

نتحدث بالصيغة الرسمية.

يختار مهنة

أن يكون عاطلاًً عن العمل

ما مهنتك؟

المهن الحرفية

هي مهذبة.

يعمل في مهنة تجارية

يبحث عن مهنة تربوية

ممرضة هي مهنة اجتماعية.

هو يهتم بمهنة تقنية.

هذه مهن المتعلقة بالصحة.
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Ein Familienunternehmen

Nomen
Im Unternehmen arbeiten acht Angestellte.
verschiedene Arbeitsverhältnisse 
ein kleiner Betrieb sein
eine gute Bewertung bekommen
in einem Familienunternehmen arbeiten
Die Firma hat viele Filialen.
Der Betrieb hat eine interessante Firmengeschichte.
Karriere in einem Unternehmen machen
als Kraftfahrer arbeiten
als Kraftfahrerin arbeiten
bei einer Leiharbeitsfirma arbeiten 
viele Leistungen anbieten
einen Minijob suchen 
in Rente gehen 
verschiedene Standorte haben
in Teilzeit arbeiten
eine lange Tradition haben
einen Umzug planen 
einen Vertrag unterschreiben
in Vollzeit arbeiten
für eine Zeitarbeitsfirma arbeiten

Verben
eine Firma bewerten 
eine Wohnung einrichten 
eine neue Mitarbeiterin einstellen 
eine zweite Filiale eröffnen
Das kann ich mir gut vorstellen.
eine Firma gründen 
einen Vertrag kündigen
Kisten packen
ein Unternehmen präsentieren 
eine Firma übernehmen 

Adjektive
Ich bin bei der Firma Meloni Umzüge angestellt.
einen befristeten Vertrag haben 
sich selbstständig machen (hier: Adverb)
Seid ihr miteinander verwandt?

يعمل ثمانية موظفين في الشركة.

ظروف /أنظمة عمل مختلفة

أن تكون شركة صغيرة

يحصل على تقييم جيد

يعمل في شركة عائلية

تمتلك الشركة العديد من الفروع.

لدى الشركة تاريخ مثير للاهتمام.

يحقق مسيرة مهنية في شركة

يعمل كسائق شاحنة

تعمل كسائقة شاحنة

يعمل في شركة توظيف بالإعارة

يقدم العديد من الخدمات

(Minijob) يبحث عن وظيفة صغيرة

يتقاعد

يمتلك فروع متعددة

يعمل بدوام جزئي

يمتلك تاريخ/ تقليد طويل/ عريق

يخطط الانتقال للسكن

يوقع عقد

يعمل بدوام كامل

يعمل لشركة توظيف بالإعارة

يقيم شركة

يؤثث شقة

يوظف موظفة جديدة

يفتتح فرع ثاني

يمكنني تخيل/ تصور ذلك جيداًً.

يؤسس شركة

ينهي عقد

يعبئ صناديق

يعرض شركة

يشتري شركة أو يستحوذ عليها

أنا موظف في شركة ميلوني للنقل.

يمتلك عقد محدد المدة

يؤسس عمالًا خاصًًا/ يصبح مستقالًا في العمل

هل أنتم أقارب؟

﻿2
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Umzüge und Umzugshelfer 3
Nomen
einen Ablauf erklären
die Arbeitsschritte planen
ein befristeter Arbeitsvertrag
eine unbefristete Beschäftigung 
Die Besichtigung ist um 10 Uhr. 
einen Einkommensnachweis brauchen
einen Mietvertrag unterschreiben
ein Unternehmen leiten
mit der Vorgesetzten sprechen
keine Vorkenntnisse haben 

Verben
die Möbel abbauen und wieder aufbauen
aus einer Wohnung ausziehen
ein Unternehmen beauftragen
eine Wohnung besichtigen
Die Arbeitszeit beträgt 20 Stunden pro Woche.
die Arbeit dokumentieren
für einen Schaden haften
den Herd installieren
ein Unternehmen kontaktieren
eine Wohnung mieten
die Küche montieren
die Telefonnummer notieren
Waren sortieren
sich nach dem Umzug ummelden
einen Kollegen unterstützen
einen Termin vereinbaren
Können Sie mich bitte mit Herrn Grau verbinden?
Kleidung in Kisten verpacken

Adjektive
Die Kollegen sind sehr erfahren.
Er hat jahrelange Erfahrung.
professionelle Mitarbeiterinnen
ein seriöses/unseriöses Unternehmen
Sie sind qualifiziert. 
Der Umzug ist versichert. 
Dafür bin ich nicht zuständig.

يشرح سير العمل

يخطط خطوات العمل

عقد عمل محدد المدة

وظيفة دائمة

المعاينة الساعة 10 صباحاًً.

يحتاج إلى إثبات دخل

يوقع عقد إيجار

يدير شركة

يتحدث مع الرئيسة في العمل

لا يمتلك معرفة مسبقة

يفكك الأثاث ويعيد تركيبه

ينتقل من شقة

يكلف شركة بعمل/ بمهمة

يعاين شقة

ساعات العمل تبلغ 20 ساعة في الأسبوع.

يوثق العمل

يتحمل التعويض عن الضرر

يركب الموقد

يتواصل مع شركة

يستأجر شقة

يركب المطبخ

يدون رقم الهاتف

يفرز/ يصنف بضائع

يغير العنوان بعد الانتقال

يدعم زميل )عمل)

يحدد/ يتفق على موعد

هل يمكنك من فضلك توصيلي بالسيد غراو؟

يعبئ الملابس في صناديق

الزملاء لديهم خبرة كبيرة.

لديه خبرة لسنوات طويلة.

موظفات محترفات

شركة موثوقة/غير موثوقة

هم مؤهلون/ حضرتك مؤهل.

النقل للسكن مؤمن عليه.

هذا ليس من اختصاصي/ مسؤوليتي.
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Eine Geschäftsreise 4
Nomen
zwei Stunden vor Abflug da sein
Die Ankunft ist um 15 Uhr.
zwei Stunden Aufenthalt haben
per Bankeinzug bezahlen 
die Bordkarte ausdrucken
eine Durchsage verstehen 
als Flugbegleiter arbeiten
als Flugbegleiterin arbeiten
eine Flugverbindung aussuchen
eine Geschäftsreise planen
einen Geschäftstermin haben
das Handgepäck kontrollieren 
den Hinflug buchen
die Kabine kontrollieren
das Parkticket bezahlen
Alle Passagiere sind an Bord.
Die Passagierin ist nicht an Bord.
Die Reisedauer beträgt drei Stunden.
den Rückflug auswählen
einen Sicherheitshinweis verstehen 
durch eine Sicherheitskontrolle gehen 
Die Verspätung beträgt 20 Minuten.

Verben
die Tickets ausdrucken 
die Sprache auswählen 
die Gäste begrüßen 
eine Buchung bestätigen 
einen Flug buchen 
das Gepäck durchsuchen 
die Adresse eingeben 
die Verpackung entsorgen 
Speisen servieren 
für einen guten Service sorgen
das Ticket auf dem Smartphone speichern

Adjektive
ein gesetzlicher Feiertag
privat oder beruflich reisen

أن يكون موجوداًً قبل ساعتين من موعد الإقلاع

الوصول الساعة 15:00

يبقى/ يمكث  لمدة ساعتين

يدفع عن طريق الخصم المباشر من البنك

يطبع بطاقة الصعود إلى الطائرة

يفهم إعلان عبر مكبر الصوت

يعمل كمضيف طيران

تعمل كمضيفة طيران

يختار رحلة طيران

يخطط رحلة عمل

لديه موعد عمل

يفتش حقيبة اليد

يحجز رحلة الذهاب

يفتش الكابينة

يدفع تذكرة موقف السيارات

جميع الركاب على متن الطائرة.

الراكبة ليست على متن الطائرة.

مدة الرحلة تبلغ ثلاث ساعات.

يختار رحلة العودة

يفهم تعليمات السلامة

يمر عبر نقطة تفتيش أمنية

التأخير يبلغ 20 دقيقة.

يطبع التذاكر

يختار اللغة

يحيي الضيوف

يؤكد الحجز

يحجز رحلة طيران

يفتش الأمتعة

يدخل العنوان

يرمي/ يتخلص من التغليف )بطريقة مناسبة)

يقدم المأكولات

يوفر خدمة جيدة

يحفظ التذكرة على الهاتف الذكي.

عطلة رسمية قانونية

يسافر لأغراض شخصية أو مهنية
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Bildung und Ausbildung 5
Nomen
einen Abschluss bekommen
eine gute Abschlussnote
eine gute Allgemeinbildung haben
Die Auszubildenden lernen in der Berufsschule. 
sich über verschiedene Ausbildungsarten informieren
einen Eignungstest bestehen 
Das lernt man im Fachunterricht.
in ein Forum schreiben
die Grundschule besuchen
Hauswirtschaftslehre ist mein Lieblingsfach.
die schulische Laufbahn
einen Lebenslauf schreiben
Was lernt man im Fach Pädagogik?
die Voraussetzungen erfüllen
Wir haben Wirtschaft als Unterrichtsfach.
eine Umschulung machen

Verben
die Schule abbrechen
die Ausbildung absolvieren
die Kosten berechnen 
die Prüfung bestehen
Kinder betreuen
Meine Abschlussnote entspricht der Note 2. 
sich an die Schulzeit erinnern
Kinder fördern
Mit dem Abitur kann man studieren.
Essen zubereiten
an die schöne Zeit zurückdenken

Adjektive
eine duale Ausbildung 
ein englischsprachiger Kunde
eine Prüfung erfolgreich bestehen (hier: Adverb)
geringe Chancen haben
theoretisch und praktisch
eine schulische Ausbildung
ein stressiges Jahr
das theoretische Wissen

يحصل على شهادة

درجة نهائية جيدة

لديه ثقافة/ معرفة عامة جيدة

يتعلم المتدربون في المدرسة المهنية.

يستعلم عن أنواع التدريب المهني المختلفة

يجتاز اختبار الكفاءة

هذا ما يتعلمه المرء في الدرس التخصصي.

يكتب في منتدى

يلتحق بالمدرسة الابتدائية

التدبير المنزلي هو مادتي المفضلة.

المسار التعليمي المدرسي

يكتب سيرة ذاتية

ماذا يتعلم المرء في مادة التربية؟

يستوفي المتطلبات

لدينا الاقتصاد كمادة دراسية.

يقوم بإعادة تأهيل مهني

يترك التعليم المدرسي

يتخرج من التدريب المهني

يحسب التكاليف

يجتاز الامتحان

يرعى أطفال

تقديري النهائي/ درجتي النهائية تعادل الدرجة 2.

يتذكر أيام المدرسة.

 يدعم أطفال

مع شهادة الثانوية العامة/ البكالوريا يمكن للمرء الدراسة.

يحضر الطعام

 يتذكر/ يسترجع   الأوقات الجميلة

تدريب مزدوج النظام

عميل ناطق باللغة الإنجليزية

يجتاز امتحان بنجاح

يمتلك فرص قليلة

نظرياًً وعملياًً

تدريب مهني مدرسي

سنة مليئة بالضغط

المعرفة النظرية
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Feierabend und Weiterbildung ﻿6
Nomen
Die Bestätigung finden Sie im Anhang.
eine Abendschule besuchen
eine Bestätigung erhalten
einen Bildungsträger aussuchen
Entspannung ist wichtig!
ein Formular ausfüllen
eine Stadtführung
einen Kompromiss finden
einen Lehrgang besuchen
Das war ein Missverständnis. 
Das ist ein Nachteil.
einen Nachweis schicken
zu einer Verwechslung führen
einen Vorschlag machen
Das ist ein Vorteil.

Verben
ein Formular am Computer aufrufen
den Anmeldeprozess durchführen
einen Kurs empfehlen
neue Orte entdecken
die Anmeldung erhalten
einen Abschluss erwerben
einen Fehler feststellen
das Essen genießen
Fragen klären
ein Dokument prüfen
seine Freizeit verbringen
Sie verrät das Geheimnis.
die Kurse verwechseln
sich auf den Berufsalltag vorbereiten
sich in der Freizeit weiterbilden

Adjektive
Sie ist belastbar.
Man muss geduldig sein. 
eine kommunikative Person
sich verbindlich anmelden (hier: Adverb)
mit seinem Job zufrieden sein

تجد التأكيد مرفقا.

يلتحق بمدرسة مسائية

يحصل على تأكيد

يختار مؤسسة تعليمية

الاسترخاء مهم!

يملأ استمارة

جولة في المدينة

يجد حل وسط

يحضر دورة تدريبية

كان ذلك سوء فهم.

هذا عيب.

يرسل إثبات

يؤدي إلى حدوث لبس

يقدم اقتراح

هذه ميزة.

يفتح استمارة على الكمبيوتر

يجري عملية التسجيل

يوصي بدورة تدريبية

يكتشف أماكن جديدة

يتلقى التسجيل

يحصل على شهادة

يكتشف  خطأ

يستمتع بالطعام

يوضح/ يجيب على الأسئلة

يفحص وثيقة

يقضي وقت الفراغ

هي تفشي السر.

يخلط بين الدورات التدريبية

يحضر للحياة المهنية اليومية

يعلم/ يطور نفسه في وقت الفراغ

هي قادرة على تحمل الضغوط.

يجب أن يكون المرء صبوراًً.

شخص يتمتع بمهارات التواصل.

 يسجل بشكل ملزم

أن يكون راضياًً عن وظيفته.
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﻿7Berufliche Stationen

Nomen
nach Alternativen suchen
Erfahrungen in einem Arbeitsbereich sammeln
Meine Chancen auf dem Arbeitsmarkt sind sehr gut.
den Berufseinstieg schaffen
über Berufswünsche sprechen
gute Chancen auf einen Job haben
als Hilfskraft arbeiten
eine Ausbildung als Hotelfachmann machen
eine Ausbildung als Hotelfachfrau machen
als Kellner jobben
als Kellnerin jobben
die Ausbildung als Krankenpfleger abschließen
die Ausbildung als Krankenpflegerin abschließen
den Patienten Medikamente geben
ein Musikinstrument lernen
sich im Newsletter informieren
im Pflegeheim arbeiten
einen Praktikumsplatz suchen
viele Qualifikationen haben
Welchen Schulabschluss haben Sie?
in Teilzeit als Servicekraft arbeiten 
ein Stellenangebot per E-Mail bekommen
mein beruflicher Werdegang 

Verben
einen Newsletter abonnieren
sich für eine Weiterbildung entscheiden
einen Beruf erlernen
als Verkäufer jobben
Zimmer reinigen
Getränke servieren
Geld verdienen 

Adjektive
einen alternativen Beruf wählen
einen anerkannten Abschluss bekommen
die einjährige Ausbildung
Vor dem Gespräch war ich nervös.
eine zukunftssichere Arbeit suchen

يبحث عن بدائل

يكتسب خبرة في مجال عمل

فرصي في سوق العمل جيدة جداًً.

ينجح في الدخول في مجال العمل

يتحدث عن الرغبات المهنية

لديه فرص جيدة للحصول على وظيفة

 يعمل كمساعد/ تعمل كمساعدة

يجري تدريب مهني كمتخصص في الفنادق

تجري تدريب مهني كمتخصصة في الفنادق

يعمل كنادل/ كجرسون

تعمل كنادلة/ كجرسونة

يتم التدريب المهني كممرض

تتم التدريب المهني كممرضة

يعطي المرضى الأدوية

يتعلم آلة موسيقية

يحصل على معلومات من خلال النشرة الإخبارية

عمل في دار رعاية )المسنين)

يبحث عن مكان للتدريب العملي

يمتلك العديد من المؤهلات

ما هو مؤهلك للتعليم المدرسي؟

يعمل بدوام جزئي كموظف خدمة

يتلقى عرض عمل عبر البريد الإلكتروني

مساري المهني

يشترك في النشرة الإخبارية

يقرر أن يشارك في دورة تدريبية تكميلية

يتعلم مهنة

يعمل كبائع بشكل مؤقت/ جانبي

ينظف غرف

يقدم مشروبات

يكسب المال

يختار مهنة بديلة

يحصل على شهادة معترف بها

تدريب مهني لمدة سنة واحدة

كنت متوترًاً قبل المقابلة.

يبحث عن عمل مضمون المستقبل
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8Eine Ausbildungsmesse

Nomen
den richtigen Ansprechpartner finden
die richtige Ansprechpartnerin finden
mit Ausstellern sprechen
mit einer Ausstellerin sprechen
einen Berufswahltest machen
Eintritt bezahlen
Er wartet vor dem Gebäude. 
die Gründung einer Firma
in Kontakt treten; Kontakte knüpfen
das Informationsmaterial vorbereiten
eine Messe besuchen
in der Produktion arbeiten 
Unternehmen aus der Region kennenlernen
auf Rückmeldung warten
einen Schwerpunkt wählen
eine Veranstaltung besuchen
ein Veranstaltungsprogramm lesen
einen Vortrag besuchen

Verben
Der Eintrittspreis ist falsch angegeben.
sich mit anderen austauschen
Bitte beachten Sie die Terminänderung. 
sich um ein Gespräch bemühen
sich mit der Berufswahl beschäftigen
sich um einen Ausbildungsplatz bewerben
sich nach der Ausbildung erkundigen
eine Bewerbung erstellen
sich beruflich neu orientieren
ein Produkt produzieren
sich mit seinen Geschwistern streiten
seine Deutschkenntnisse verbessern
ein Produkt vertreiben
jemandem etwas vorschlagen
sich über die vielen Besucher wundern

Adjektive
Es ist keine Anmeldung notwendig.
Das ist das passende Unternehmen für mich.

يجد  المسؤول الصحيح للتواصل عند وجود استفسار

يجد  المسؤولة الصحيحة للتواصل عند وجود استفسار

يتحدث مع عارضين

يتحدث مع عارضيات

يجري اختبار اختيار المهنة

يدفع رسم/ تذكرة الدخول

هو ينتظر أمام المبنى.

تأسيس شركة

ينسج/ يدخل في علاقات 

يحضر المواد المعلوماتية

يزور معرض

يعمل في الإنتاج

يتعرف على شركات من المنطقة

ينتظر رد

يختار مجال تركيز/ تخصص

يحضر فعالية/ حدث

يقرأ برنامج الفعالية

يحضر محاضرة

سعر الدخول/ التذكرة مذكور بشكل خاطئ.

يتبادل الأفكار مع آخرين

يرجى أن تراعي تغيير الموعد.

يسعى لإجراء محادثة

ينشغل باختيار المهنة

يتقدم للحصول على مقعد دراسي لتدريب مهني

يستفسر عن التدريب المهني

يعد طلب تقديم وظيفة

يعيد توجيه المسار المهني

ينتج منتج

يتشجار مع إخوته والأخواته

يحسن معرفته باللغة الألمانية

يوزع/ يسوق منتج

يقترح شيء ما لشخص ما

يتعجب من العدد الكبير للزوار

لا حاجة للتسجيل.

هذه هي الشركة المناسبة لي.
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9Berufsberatung

Nomen
die Anerkennung von ausländischen Abschlüssen
einen Antrag stellen
eine Arbeitserlaubnis haben 
ein Arbeitszeugnis einreichen
ein ärztliches Attest mitbringen
einen Bescheid erhalten 
eine Kopie der Eheurkunde 
eine Empfehlung geben 
als Fachkraft arbeiten
das Führungszeugnis beantragen 
ein Ausbildungsinstitut finden
den Referenzberuf angeben 
sich Sorgen machen 
Der Ausbildungsumfang beträgt 300 Stunden.
sich über Unterstützungsangebote informieren
Widerspruch einreichen
im Zeitraum von Februar bis Oktober

Verben
Ich muss den Termin leider absagen.
die Anerkennung des Berufsabschlusses beantragen
Dokumente einreichen
die Voraussetzungen erfüllen
ein Dokument später nachreichen
Sprachkenntnisse nachweisen 
ein Dokument übersetzen
einen Termin zusagen 

Adjektive
eine ausbildungsbegleitende Maßnahme
beglaubigte Zeugnisse einreichen
einen konkreten Vorschlag machen
Der Termin ist zu kurzfristig.
eine offizielle Übersetzung
Für reglementierte Berufe braucht man eine Ausbildung. 
umfangreiche Voraussetzungen

weitere Wörter
während der Pause Kaffee trinken

الاعتراف بالشهادات الأجنبية

يقدم طلب

لديه تصريح عمل

يقدم/ يرسل شهادة العمل

يحضر شهادة طبية مرضية/ تقرير طبي

يتلقى قرار/ رد رسمي

نسخة من وثيقة الزواج

يعطي توصية

يعمل كمتخصص

يتقدم بطلب للحصول على شهادة حسن السيرة والسلوك

يبحث عن معهد للتدريب المهني

يذكر المهنة المرجعية

يقلق بشأن شيء ما

مدة التدريب المهني تبلغ 300 ساعة.

يحصل على معلومات حول عروض الدعم

يقدم اعتراض

في الفترة من فبراير إلى أكتوبر

للأسف، يجب أن ألغي الموعد.

يتقدم بطلب للاعتراف بالشهادة المهنية

يقدم/ يرسل الوثائق

يستوفي الشروط/ المتطلبات

يقدم/ يرسل وثيقة لاحقاًً

يثبت المعرفة اللغوية

يترجم وثيقة

يؤكد/ يوافق على موعد

إجراء مصاحب للتدريب المهني

يقدم شهادات موثقة

يقدم اقتراح محدد

.الموعد في وقت )ضيق( قريب جداًً

ترجمة رسمية

للمهن المنظمة يحتاج الشخص إلى تدريب مهني.

شروط/ متطلبات كثيرة/ شاملة

يشرب القهوة أثناء الاستراحة
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Kompetenzen 10
Nomen
Behördengänge erledigen
eine Fertigkeit lernen 
Hard Skills erlernen
Erfahrungen in der Hotellerie haben 
eine Kompetenz erwerben 
Lernbereitschaft mitbringen
eine große Risikobereitschaft haben 
mit Senioren mitfühlen
mit einer Seniorin mitfühlen
Soft Skills trainieren
eine Stellenanzeige lesen 
ein Vorbild haben 
über Zielstrebigkeit verfügen

Verben
sein Vorbild bewundern 
Diese Person inspiriert mich. 
mit fremden Menschen kommunizieren
mit Seniorinnen und Senioren mitfühlen
Das motiviert mich. 
im Internet recherchieren

Adjektive
eine aufgeschlossene Persönlichkeit haben
Ich finde das sehr beeindruckend. 
eine berühmte Person bewundern 
Sie ist sehr empathisch. 
immer gewissenhaft arbeiten
kooperativ mit Kolleginnen umgehen
die kundenorientierte Verkäuferin
leidenschaftlich einem Hobby nachgehen
Die Mutter ist multitaskingfähig. 
pünktlich zur Arbeit kommen 
risikobereite Menschen mögen 
eine strukturierte Arbeitsweise 
Thomas ist sehr stur. 
Pflegekräfte sind verantwortungsbewusst.
In der Schule bin ich sehr zielstrebig. 
zuverlässige Bewerber suchen

ينجز معاملات حكومية

يتعلم مهارة

(Hard Skills) يتعلم المهارات التقنية

يمتلك/ لديه خبرة في مجال الفنادق

يكتسب كفاءة/ مهارة

لديه استعداد للتعلم

لديه استعداد كبير للمخاطرة

يتعاطف مع كبار السن

يتعاطف مع كبيرة السن

(Soft Skills) يدرب المهارات الشخصية

يقرأ إعلان وظيفة

لديهم/ يمتلك قدوة

يمتلك التوجه/ العزيمة نحو تحقيق الأهداف

يعجب بقدوته

هذا الشخص يلهمني.

يتواصل مع أشخاص غرباء

يتعاطف مع كبيرات السن وكبار السن

هذا يحفزني.

يبحث في الإنترنت

لديه شخصية منفتحة

أجد ذلك مثيرًاً للإعجاب للغاية.

يعجب بشخص مشهور

هي متعاطفة جدًًا/ متفهمة لمشاعر الاّخّرين.

يعمل دائمًًا بدقة ومسؤولية.

يتعامل بتعاون مع الزميلات والزملاء.

البائعة التي تركز على خدمة العملاء.

يمارس هواية بشغف.

الأم قادرة على أداء مهام متعددة في نفس الوقت.

يصل إلى العمل في الوقت المحدد.

يعجب بالأشخاص الذين يحبون المخاطرة.

أسلوب عمل منظم.

توماس عنيد جدًًا.

الممرضون/ مقدمو الرعاية لديهم وعي بالمسؤولية.

في المدرسة أنا مصمم جدًًا على تحقيق أهدافي.

يبحث عن متقدمين موثوقين للوظائف.
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Am neuen Arbeitsplatz 11
Nomen
eine Abteilung leiten
die Anfahrt planen 
den Arbeitsantritt besprechen
als Aushilfe arbeiten 
Bürotätigkeiten ausführen
Adressen in die Datenbank einpflegen
Eigeninitiative zeigen
einen guten Eindruck machen
sich am Empfang melden
die Geschäftsführung kennenlernen
mit Klienten zusammenarbeiten
mit einer Klientin zusammenarbeiten 
sich beim Projektleiter melden
sich bei der Projektleiterin melden
einen Rechtsanwalt fragen
eine Rechtsanwältin fragen
einen Ratgeber lesen
Vielen Dank für Ihren Rückruf.
Smalltalk führen 
in der Verwaltung arbeiten
Ich freue mich auf unsere Zusammenarbeit.

Verben
Hilfe anbieten
einer Kollegin begegnen 
Leider ist mir etwas dazwischengekommen.
sich in ein neues Thema einarbeiten 
Meinen Kollegen fällt immer eine Lösung ein. 
die Adresse in das System einpflegen
eine Aufgabe erledigen 
Termine koordinieren
Ich schätze sie für ihre Zuverlässigkeit.

Adjektive
interne Abläufe
die kompetente Kollegin
Er ist für diesen Bereich verantwortlich. 
Eigeninitiative wäre wünschenswert.
ein symphatischer Kollege

يدير قسم

يخطط كيف يصل إلى مكان

يناقش بدء العمل

يعمل كمساعد مؤقت

ينفذ مهام مكتبية

يدخل عناوين في قاعدة البيانات

يظهر مبادرة الذاتية

يكون انطباع جيد

يسجل عند الاستقبال

يتعرف على الإدارة العليا/ قيادة الشركة أو المؤسسة

يتعاون مع عملاء

يتعاون مع عميلة

يتواصل مع مدير المشروع

يتواصل مع مديرة المشروع

يسأل محامٍٍ

يسأل محامية

يقرأ دليل إرشادي

شكرًاً جزيلاًً على معاودة الاتصال.

(Smalltalk) يجري محادثة قصيرة

يعمل في الإدارة

أنا أتطلع إلى تعاوننا.

يقدم المساعدة

يقابل زميلة )في العمل)

للأسف طرأ/ حدث شيء غير متوقع.

يتعلم/ يتعمق في موضوع جديد

زملائي دائمًًا يجدون حلاًً.

يدخل العنوان في النظام

ينجز مهمة

ينسق المواعيد

أقدرها لأنها يعتمد عليها.

مسار عمليات داخلية

الزميلة الكفؤة

هو مسؤول عن هذا المجال.

مبادرة ذاتية هي مرغوبة.

زميل ودود



13

Wörter und Wendungen  Deutsch – Arabisch

Berufswege B1	 Wörter und Wendungen, V1.0  Übersetzung: Mohamed Abbas  © SCHUBERT-Verlag, Alle Rechte vorbehalten

12
Nomen
den Alltag flexibel gestalten
die Anleitung lesen
eine Anstellung suchen
sich über den Datenschutz informieren
die offizielle Erlaubnis haben 
alle Funktionen nutzen
eine Genehmigung brauchen 
die Gesetze kennen
die Selbstständigkeit anmelden
den Überblick behalten
die Veränderung im Berufsleben
viel Verantwortung haben
an einer Videokonferenz teilnehmen
Das Berufsleben ist im Wandel. 

Verben
die Kamera aktivieren
sich mit den Gesetzen auskennen
den Laptop benutzen
eine bestimmte Software bevorzugen
in den Kalender eintragen
die Arbeitszeit erfassen
die Arbeit erleichtern
Die App ermöglicht Online-Terminbuchungen.
das Passwort vergessen
Ich vermute das. 
eine Einladung verschicken
ein neues Programm verwenden
Unser Alltag wandelt sich. 

Adjektive
Die neue Software ist sehr kompliziert.
regelmäßig Updates machen (hier: Adverb)
Selbstverständlich können Sie Fragen stellen.  
(hier: Adverb)
ein übersichtliches Programm 

weitere Wörter
Obwohl ich ein Auto habe, fahre ich oft Bus.
Er kennt das Programm, trotzdem hat er noch Fragen.

يشكل الحياة اليومية بشكل مرن

يقرأ التعليمات

يبحث عن وظيفة

يحصل على معلومات حول حماية البيانات

لديه الإذن/ التصريح الرسمي

يستخدم جميع الوظائف/  الميزات

يحتاج إلى تصريح

يعرف القوانين

يسجل العمل الحر

يحافظ على النظرة الشاملة

التغيير في الحياة المهنية

لديه مسؤولية كبيرة

يشارك في مؤتمر فيديو/ اجتماع عبر الإنترنت

الحياة المهنية في حالة تغير/ تحول.

يفعل الكاميرا

يلم بالقوانين

يستخدم الحاسوب المحمول )لاب توب)

يفضل برنامج معين

يسجل )موعد( في التقويم

يسجل ساعات العمل

يسهل العمل

التطبيق يتيح حجز المواعيد عبر الإنترنت.

ينسى كلمة المرور

أفترض ذلك.

يرسل دعوة

يستخدم برنامج جديد

حياتنا اليومية تتغير/ تتحول.

البرنامج الجديد معقد للغاية.

 يجري تحديثات بانتظام

بالطبع يمكنك طرح الأسئلة.

برنامج واضح

على الرغم من أن لدي سيارة، إلا أنني أركب الحافلة/ الباص كثيرًاً.

هو يعرف البرنامج، ومع ذلك لا يزال لديه أسئلة.

Digitales Arbeiten
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13Berufliche Entscheidungen

Nomen
eine Absage bekommen
sich für eine Beratung anmelden
Er möchte Berufskraftfahrer werden.
Sie möchte Berufskraftfahrerin werden.
Probleme mit der Buchhaltung haben
einen Businessplan erstellen
Der Beruf Elektrotechniker passt zu mir.
Der Beruf Elektrotechnikerin passt zu mir.
eine Entscheidung treffen
Existenzgründer gründen eigene Unternehmen.
Die Existenzgründerin gründet ihr eigenes Unternehmen.
Experte für ein Thema sein
Expertin für ein Thema sein
als Fahrzeuglackierer arbeiten
als Fahrzeuglackiererin arbeiten
einen Fragebogen ausfüllen
ein niedriges Gehalt
ein Honorar bekommen
eine Ausbildung zum Karosseriebauer machen
eine Ausbildung zur Karosseriebauerin machen
eine Stelle als Kfz-Mechatroniker suchen
eine Stelle als Kfz-Mechatronikerin suchen
Neuigkeiten im Newsletter lesen
ein Zertifikat erhalten

Verben
ein Formular ausfüllen
alles in Ruhe besprechen
die Qualifikation nachholen
Metallteile schweißen
Berufe vergleichen

Adjektive
freiberuflich arbeiten (hier: Adverb)
individuelle Hilfe bekommen
der kompakte Praxiskurs
ein mehrtägiger Lehrgang
eine nebenberufliche Tätigkeit
eine praxisorientierte Veranstaltung

يحصل على رفض

يسجل للحصول على استشارة

هو يريد أن يصبح سائق مهني للشاحنات.

هي تريد أن تصبح سائقة مهنية للشاحنات.

لديه مشاكل في قسم المحاسبة

يعد خطة عمل )لإنشاء مشروع)

مهنة الفني الكهربائي تناسبني.

مهنة الفنية الكهربائية تناسبني.

يتخذ قرار

يؤسس رواد الأعمال شركاتهم الخاصة.

يؤسس رواد الأعمال شركتهم الخاصة.

أن يكون خبير في موضوع معين

أن تكون خبيرة في موضوع معين

يعمل كدهان سيارات

تعمل كدهانة سيارات

يملأ استبيان

راتب منخفض

يحصل على أجر )بنظام المكافأة)

يجري تدريب مهني كصانع هياكل السيارات

يجري تدريب مهني كصانعة هياكل السيارات

يبحث عن وظيفة كفني ميكانيكا وإلكترونيات السيارات

تبحث عن وظيفة كفنية ميكانيكا وإلكترونيات السيارات

يقرأ المستجدات في النشرة الإخبارية/ البريدية

يحصل على شهادة

يملأ استمارة

يناقش كل شيء بهدوء

يستكمل/ يستدرك المؤهلات لاحقا

يلحم أجزاء معدنية

 يقارن مهن

 يعمل بشكل مستقل/ حر

يحصل على مساعدة فردية

الدورة العملية المكثفة

دورة/ برنامج تدريبي لعدة أيام

وظيفة إضافية بجانب العمل الأساسي

فعالية موجهة للتطبيق العملي
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14Probleme und Lösungen

Nomen
den Anweisungen folgen 
eine Broschüre erstellen
Bitte haben Sie etwas Geduld.
Informationsmaterial verschicken
die Kundenbindung stärken
die Kurznachricht beantworten
eine Lösung finden
Andere Nutzer haben das gleiche Problem.
Die Nutzerin hat das gleiche Problem.
Wo liegt das Problem?
die Startseite aufrufen
gute Teamarbeit 

Verben
sich für die Hilfe bedanken
die Software deinstallieren
das Passwort einfügen
Infomaterial einpacken
sich für den Fehler entschuldigen
Die Kamera wird nicht erkannt.
Die Anmeldung ist fehlgeschlagen.
Texte korrigieren
sich um eine Aufgabe kümmern
das Problem lösen
Sie müssen den Computer neu starten.
Broschüren versenden
Aufgaben verteilen
Haben Sie sich vertippt?

Adjektive
angemessen reagieren (hier: Adverb)
Ich bin sehr dankbar für Ihre Hilfe. 
im Team ehrlich sein
sich gegenseitig unterstützen (hier: Adverb)
Die Aufgaben sind gerecht verteilt.
hilfsbereite Kollegen haben
offen kommunizieren (hier: Adverb)
Der Link ist ungültig.
ein verständnisvolles Team

يتبع التعليمات

يعد كتيب )تعريفي/ معلومات/ دعائي)

يرجى منك التحلي ببعض الصبر.

يرسل مواد معلوماتية

يعزز ولاء/ ارتباط العملاء

يرد على الرسائل القصيرة

يجد حل

مستخدمون آخرون لديهم نفس المشكلة.

المستخدمة لديها نفس المشكلة.

أين تكمن المشكلة؟

يفتح الصفحة الرئيسية

عمل فريق جيد

يشكر على المساعدة

يلغي تثبيت البرنامج

يدخل كلمة المرور

يعبئ المواد المعلوماتية

يعتذر عن الخطأ

الكاميرا لا تُكُْْتَشَََف.

فشل التسجيل.

يصحح النصوص

 يتولى تتنفيذ مهمة

يحل المشكلة

يجب أن تعيد تشغيل الكمبيوتر.

يرسل كتيبات )تعريفية/ معلومات/ دعائية)

يوزع مهام

هل أخطأت في الكتابة؟

يرد بشكل مناسب

أنا ممتن جدًًا لمساعدتك.

أن يكون صادقًاً في الفريق

 ندعم بعضنا البعض

المهام موزعة بشكل عادل.

لديه زملاء محبون للتعاون.

 يتواصل بشكل منفتح

الرابط غير صالح.

فريق متفاهم
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Arbeit im Kundenservice ﻿15
Nomen
die Bankverbindung mitteilen
eine Beschwerde einreichen 
das Display berühren
einen gültigen Führerschein besitzen
eine Gebühr bezahlen 
Die Kaution beträgt 150 Euro.
die aktuellen Konditionen im Tarif
den Kundenservice kontaktieren
einen Mangel entdecken
die Pflichten des Fahrzeugnutzers
einen Schaden melden 
den passenden Tarif auswählen
die öffentlichen Verkehrsmittel nutzen

Verben
das E-Auto aufladen
die Gebühr erhöhen
die Kaution hinterlassen
ein Bild hochladen 
schnell auf ein Problem reagieren
Geld sparen
die Buchung stornieren
Sachen transportieren
eine Fahrt umbuchen
einen Vertrag unterzeichnen
Er hat sich im Vertrag dazu verpflichtet.
Lärm verursachen

Adjektive
Das Auto ist beschädigt.
Das Auto ist defekt.
der gültige Ausweis 
der günstigste Tarif 
Diese Leistung ist inklusive.
Der Tank ist leer.
eine spontane Entscheidung
der teure Vertrag
Das Fahrzeug ist verschmutzt.
der volle Bus

يبلغ/ يخبر بيانات الحساب البنكي

يقدم شكوى

يلمس الشاشة

يمتلك رخصة قيادة سارية

يدفع رسوم

التأمين/ الوديعة التأمينية تبلغ 150 يورو.

الشروط الحالية في التعرفية/ العقد

يتواصل مع خدمة العملاء

يكتشف عيب

واجبات/ التزامات مستخدم السيارة

يبلغ عن ضرر

يختار التعرفية/ العقد المناسب

يستخدم وسائل النقل العامة

يشحن السيارة الكهربائية

يرفع الرسوم

يترك  التأمين/ الوديعة التأمينية

(يرفع صورة )على الإنترنت

يستجيب بسرعة لمشكلة

يوفر مال

يلغي الحجز

ينقل أشياء

يغير حجز الرحلة

يوقع عقد

لقد التزم بذلك في العقد.

يسبب ضوضاء

السيارة متضررة.

السيارة معطلة.

بطاقة الهوية السارية

التعريفة/ العرض الأرخص

هذه الخدمة مشمولة.

الخزان فارغ.

قرار عفوي

العقد غالي.

المركبة متسخة.

الحافلة الممتلئة.
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Eine Bewerbung 16
Nomen
Der Absender schickt das Anschreiben.
Die Absenderin schickt das Anschreiben.
die Anforderungen erfüllen
Zeugnisse als Anlagen hinzufügen
das einseitige Anschreiben
die Bitte um ein Vorstellungsgespräch
Der Empfänger bekommt das Anschreiben.
Die Empfängerin bekommt das Anschreiben.
ehrenamtliches Engagement 
die Frist einhalten
in Stichpunkten schreiben
ein Telefonat führen
einen Verein unterstützen

Verben
den Lebenslauf aktualisieren 
Meine Lehrerin hat mir viel beigebracht. 
die Tätigkeiten beschreiben 
Ich habe bewiesen, dass ich sozial bin.
die Angaben ergänzen
Gründe für die Bewerbung nennen
ein Anschreiben verfassen
über gute Computerkenntnisse verfügen
Interesse zeigen
eine Bewerbung zusammenstellen

Adjektive
die aktuelle berufliche Situation
in chronologischer Reihenfolge
als ehrenamtlicher Trainer arbeiten
einheitliche Angaben
fließend Englisch sprechen
eine klassische Bewerbung
Die Angaben müssen komplett sein.
die korrekten Zeitangaben
der tabellarische Lebenslauf
Ein Bewerbungsfoto ist üblich.
die vollständige Bewerbung
wenig Geld haben

يرسل المرسل خطاب التقدم )لوظيفة).

ترسل المرسلة خطاب التقدم )لوظيفة).

يستوفي المتطلبات

يضيف الشهادات كمرفقات )للخطاب)

خطاب  التقدم )لوظيفة( من صفحة واحدة

طلب إجراء مقابلة شخصية

يتلقى المستلم خطاب التقدم )لوظيفة).

تتلقى المستلمة خطاب التقدم )لوظيفة).

عمل تطوعي

يلتزم بالموعد /المهلة المحددة

يكتب بنقاط مختصرة

يجري مكالمة هاتفية

يدعم جمعية/ ناد

يحدِِّث السيرة الذاتية

علمتني معلمتي الكثير.

يصف الأنشطة/ المهام

لقد أثبت أنني اجتماعي.

يضيف/ يكمل المعلومات

يذكر أسباب التقدم للوظيفة

يكتب خطاب التقدم )لوظيفة).

يمتلك معرفة جيدة في استخدام الكمبيوتر

يظهر الاهتمام

يجمع ملف التقدم لوظيفة

الوضع المهني الحالي

بالترتيب الزمني

يعمل كمدرب تطوعي

معلومات موحدة

يتحدث اللغة الإنجليزية بطلاقة

طلب تقدم تقليدي/ كلاسيكي )لوظيفة).

يجب أن تكون المعلومات كاملة.

البيانات الزمنية الصحيحة

السيرة الذاتية على شكل جدول

صورة شخصية في طلب التقدم لوظيفة أمر شائع.

طلب تقدم )لوظيفة( كامل.

يمتلك القليل من المال.
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17Das Vorstellungsgespräch

Nomen
Blickkontakt herstellen 
sich für die Einladung bedanken
mit Konflikten umgehen 
eine offene Körperhaltung
auf die Körpersprache achten 
Fragen nach der Motivation stellen
als Praktikant tätig sein
als Praktikantin tätig sein
in der Praxis Erfahrungen sammeln
Freunde um Rat fragen
Rückfragen stellen
einen Sitzplatz angeboten bekommen
die Theorie lernen
eine Vermutung haben 
ein Vorstellungsgespräch haben
eine Zusage bekommen

Verben
das Angebot annehmen 
Vermutungen äußern 
die eigene Körpersprache beobachten
die Unterlagen durchlesen 
Ich wurde zum Vorstellungsgespräch eingeladen.
seine fachlichen Kenntnisse einschätzen
Ich konnte Sie telefonisch nicht erreichen.
Das kann man gut miteinander kombinieren.
Erfahrungen sammeln
sich in einem Outfit wohlfühlen
bestimmte Themen vermeiden

Adjektive
Diese Frage ist bei Personalern beliebt.
vor dem Gespräch entspannt sein
gemeinsam einen Termin finden
häufig gestellte Fragen 
in einem internationalen Team arbeiten 
Er ist vermutlich nervös.
Das Treffen endet voraussichtlich um 17 Uhr. 
zeitnah eine Rückmeldung geben

يقوم بتواصل بصري

يشكر على الدعوة

يتعامل مع النزاعات/ الخلافات

وضعية جسد منفتحة

يهتم بلغة الجسد

يطرح أسئلة حول الدافع

يعمل كمتدرب

تعمل كمتدربة

يكتسب خبرات عملية

يطلب نصيحة من أصدقاء

يطرح استفسارات/ أسئلة متابعة

تلقي عرض مقعد للجلوس

يتعلم النظرية/ الجانب النظري

 لديه افتراض

لديه مقابلة شخصية

يحصل على قبول

يقبل العرض

يعبر عن افتراضات

يراقب لغة الجسد الخاصة به

يقرأ المستندات بعناية من أولها إلى أخرها

تمت دعوتي إلى مقابلة شخصية.

يقيم المعرفة التخصصية الخاصة به

لم أتمكن من الوصول إليك عبر الهاتف.

يمكن الجمع بين ذلك بشكل جيد.

 يكتسب/  يجمع خبرات

يشعر بالراحة في زي معين

يتجنب مواضيع معينة

هذا السؤال مفضل لدى مسؤولي الموارد البشرية.

أن يكون هادئ قبل المقابلة

نجد موعد مناسب معًًا

أسئلة مطروحة بشكل متكرر

يعمل في فريق دولي

من المحتمل أنه متوتر.

من المتوقع أن ينتهي الاجتماع الساعة 17.00.

يعطي رد في وقت قريب
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Der Ausbildungsvertrag 18
Nomen
Anspruch auf Urlaub haben 
den Arbeitgeber informieren
die Arbeitgeberin informieren
als Arbeitnehmer seine Pflichten kennen
als Arbeitnehmerin seine Pflichten kennen
eine Einschätzung lesen 
ein Entgelt bekommen
einen Entwurf lesen
eine Formulierung verwenden 
Nachfragen stellen
einer Nebentätigkeit nachgehen 
Das steht in Paragraf 8. 
Die Probezeit dauert einen Monat.
gesetzliche Regelungen beachten
eine Vergütung erhalten

Verben
ein Gespräch auswerten 
Die Ausbildung endet nach drei Jahren. 
Die Absage enttäuscht den Bewerber.
Das wird im Vertrag nicht erwähnt.
Das Gerät funktioniert nicht.
Der Betrieb gewährt 25 Urlaubstage.
sich bei Krankheit sofort krankmelden
die Kündigung schriftlich mitteilen
Du hast mich überrascht.
Wir müssen sie überzeugen.
Welche Tätigkeiten umfasst die Ausbildung?
einen Vertrag verlängern
eine Bescheinigung vorlegen 

Adjektive
körperlich anstrengende Aufgaben 
außerhalb des Hotels 
Kann ich Ihnen behilflich sein?
innerhalb der Arbeitszeit 
die schriftliche Kündigung
eine spannende Ausbildungsstelle
Ich werde es Ihnen umgehend mitteilen.

لديه حق للإجازة

يبلغ/ يعلم صاحب العمل

يبلغ/ يعلم صاحبة العمل

يعرف كعامل واجباته

تعرف كعاملة واجباتها

يقرأ تقييم/ تقدير

يحصل على أجر

يقرأ مسودة/ نسخة أولية

 يستخدم صياغة

يطرح استفسارات

يقوم بعمل إضافي / وظيفة جانبية

هذا مذكور في فقرة 8.

فترة الاختبار مدتها شهر واحد.

يراعي اللوائح القانونية

يحصل على  أجر

يقيم محادثة

ينتهي التدريب المهني بعد ثلاث سنوات.

الرفض يُحُبط المتقدم للوظيفة.

هذا لايتم ذكره في العقد.

الجهاز لا يعمل.

تمنح الشركة 25 يوم إجازة.

يبلغ )جهة العمل( فورًًا في حالة المرض.

يبلغ إنهاء العقد/ الإستقالة كتابيًًا

لقد فاجأتني.

يجب علينا أن نقنعهم.

ما هي الأنشطة/ المهام التي يشملها التدريب المهني؟

يمدد عقد العمل

يقدم شهادة/ وثيقة إثبات شيئ

مهام بدنية شاقة

خارج الفندق

هل يمكنني مساعدتك؟

داخل/ في نطاق وقت العمل

الإنهاء الكتابي للعقد

فرصة تدريب مهني مثير للاهتمام

سأبلغك بذلك فورًًا
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19Sicherheit geht vor

Nomen
die Schutzausrüstung prüfen
ein Angebot erstellen
die Gefahren am Arbeitsplatz kennen
wichtige Hinweise lesen 
einen Notruf absetzen 
sich an die Regeln halten
an einer Schulung teilnehmen 
Schutzmaßnahmen einhalten
Sicherheit am Arbeitsplatz
den Unfall melden 
eine Unterweisung bekommen 
die Verbote beachten
sich vor Verletzungen schützen 
die Vorschriften verstehen

Verben
auf die Sicherheit achten
Er sollte sich ausruhen.
Er konnte nicht mehr ausweichen.
eine Maschine bedienen 
die Regeln einhalten 
einen Auftrag erteilen 
Ich habe ihn darauf hingewiesen. 
den Arbeitsplatz kontrollieren
die Anweisungen missachten
einen Unfall schildern
die Kisten sichern 
Er hat die Kisten aufeinander gestapelt.
eine Anfrage stellen 
Schutzkleidung tragen
die Haare verdecken
gegen die Vorschrift verstoßen

Adjektive
Herr Meloni ist genervt.
Mir ist schwindelig. 
Ihr wurde übel. 
Das ist verboten.
Er sieht wütend aus.

يفحص معدات الحماية

يعد/ يجهز عرض

يعرف المخاطر في مكان العمل

يقرأ إرشادات مهمة

يجري مكالمة طوارئ

يلتزم بالقواعد

يشارك في دورة تدريبية/ تأهيلية

يتّبِِّع اجراءات الحماية

السلامة في مكان العمل

يبلغ عن الحادث

يتلقى تعليمات

يراعي المحظورات

يحمي نفسه من الإصابات

يفهم اللوائح

ينتبه/ يحرص على السلامة

ينبغي أن يستريح.

لم يتمكن من تجنب ذلك بعد الآن.

يشغل آلة

يلتزم بالقواعد

 يُكُلِّفِ بمهمة أو خدمة/ يعطي طلب لتنفيذ عمل

لقد نبهته إلى ذلك.

يفحص مكان العمل

لا يلتزم بالتعليمات

يصف حادثة

يؤمن/ يثبت الصناديق

رص الصناديق فوق بعضها البعض.

يقدم استفسار

يرتدي ملابس الحماية

يغطي الشعر

يخالف اللوائح

السيد ميلوني منزعج.

أشعر بالدوار.

شََعُُرَتَ بالغثيان.

هذا ممنوع.

يبدو غاضبًًا.
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20Warenbestellung

Nomen
den Bestand kontrollieren 
Wir bedanken uns für Ihre Bestellung. 
im Fachhandel bestellen 
im Katalog nachsehen 
eine Rechnung bezahlen 
eine Reklamation schreiben 
Wir brauchen Werkzeuge für die Renovierung.
aus Versehen einen Fehler machen 
per Vorkasse zahlen 
einen Wunsch haben 
Wie wollen wir das in Zukunft machen? 

Verben
eine Sache ansprechen 
Wir bedauern, dass Sie unzufrieden sind.
sich beim Kundenservice beschweren
Geschenke besorgen
Das können wir online bestellen.
zu wenige Artikel einpacken
Im Lager fehlen Produkte.
eine schnelle Lieferung garantieren
gute Arbeit leisten
innerhalb von drei Tagen liefern
Die Vorgesetzte lobt ihre Mitarbeiter.
einen Prozess optimieren
einen Artikel reklamieren
einen Betrag überweisen
Ich möchte das gern umtauschen.
zu viel Material verbrauchen
eine Bestellung zusammenfassen

Adjektive
Ich war davon sehr beeindruckt.
Wir brauchen dringend die Dokumente. (hier: Adverb)
Das ist leider nicht optimal gelaufen. (hier: Adverb)
Der Artikel ist vorrätig.

weitere Wörter
Leider fehlt etwas.

يتحقق من المخزون

نشكر لكم طلبكم.

يطلب من المتجر المتخصص

يراجع/ يبحث في الكتالوج

يدفع فاتورة

يكتب شكوى

نحتاج إلى أدوات للتجديد.

يرتكب خطأ بدون قصد

يدفع مقدماًً

لديه أمنية

كيف نريد أن نفعل ذلك في المستقبل؟

يناقش / يتحدث عن  أمر/ موضوع

نأسف لأنكم غير راضين.

يقدم شكوى إلى خدمة العملاء

يشتري/ يوفر الهدايا

يمكننا طلب ذلك عبر الإنترنت.

يعبئ عدد قليل جدًًا من سلع

تنقص منتجات في المستودع.

يضمن توصيل سريع

ينجز عمل جيد

يسلم/ يوصل خلال ثلاثة أيام

تشيد المشرفة بموظفيها.

يحسن عملية لأقصى درجة

يرجع منتج

يحول مبلغ مالي

أرغب في استبدال هذا.

يستهلك الكثير من المواد

 يلخص طلبية

لقد أعجبت بذلك كثيراًً.

نحتاج بشدة إلى الوثائق.

للأسف، لم يتم الأمر بشكل مثالي.

المنتج متوفر في المخزون.

.للأسف، هناك شيء مفقود
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Beschwerden 21
Nomen
Haben Sie bitte einen Augenblick Geduld.
ein Zimmer mit Balkon buchen
die Fernbedienung für den Fernseher
die Handtücher waschen 
auf Hygiene achten
Mir ist ein Missgeschick passiert.
einen Rabatt bekommen
sich an der Rezeption beschweren
eine viel zu lange Wartezeit 
Die Zufriedenheit der Gäste ist uns wichtig.

Verben
Lassen Sie mich bitte aussprechen.
ein Problem beheben
Darf ich Sie kurz um Hilfe bitten?
in das Zimmer einchecken
einen Rabatt erwarten 
die Ursache herausfinden 
Ich muss kurz bei meinem Chef nachfragen.
die Fernbedienung reparieren
Wir können Ihnen einen Gutschein schenken.
Das hat mich gestört. 
im Hotel übernachten 
einen Kunden nicht unterbrechen
Ich verspreche es dir.
einen Fehler zugeben
dem Gast zuhören
den Kunden zufriedenstellen 

Adjektive
die angenehme Wartezeit 
der aufgeregte Gast
emotional reagieren (hier: Adverb)
Kritik ernst nehmen (hier: Adverb)
externe Mitarbeiter 
die fehlerhafte Buchung
ruhig bleiben (hier: Adverb)
sachlich bleiben (hier: Adverb)
Sie ist verärgert.

يرجى التحلي بلحظة من الصبر.

يحجز غرفة مع شرفة

جهاز التحكم عن بعد للتلفاز/ ريموت التلفاز

يغسل المناشف

يراعي النظافة

لقد حدث لي حادث.

يحصل على خصم

يشتكي في مكتب الاستقبال

وقت انتظار طويل جدًًا

رضا الضيوف/ النزلاء مهم بالنسبة لنا.

يرجى السماح لي بإنهاء كلامي.

يحل مشكلة

هل يمكنني طلب مساعدتك قليلاًً؟

يسجل الدخول إلى الغرفة

يتوقع الحصول على خصم

يكتشف السبب

يجب أن أتحقق من الأمر/ أستفسر من مديري للحظة.

يصلح جهاز التحكم عن بعد/ الريموت

يمكننا أن نقدم لك قسيمة هدية.

هذا أزعجني.

يقيم/ يبات في الفندق

لا يقاطع العميل

أعدك بذلك.

 يعترف بخطأ

يستمع إلى الضيف

يرضي العميل

وقت انتظار مريح

الضيف المتوتر

 يرد/ يتفاعل بعاطفية

 يأخذ النقد بجدية

الموظفون الخارجيون

الحجز الخاطئ

 يبقى هادئًاً

يبقى موضوعيًًا

هي غاضبة/ مستاءة.
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Im Schichtdienst 22
Nomen
Abwechslung im Alltag haben 
Wir werden Sie über die Änderung informieren.
einen Aushang lesen 
Es gibt immer mehr Bürokratie. 
die eigenen Fähigkeiten testen 
viel Freizeit haben
Maßnahmen dokumentieren
im Schichtdienst arbeiten 
Schwierigkeiten haben 
eine Übergabe versenden
einen Verband anlegen

Verben
alle Wünsche berücksichtigen 
seine Verwandten besuchen 
die Patienten duschen
beim Anziehen helfen
Bitte informieren Sie mich.
die Bewohnerinnen pflegen
Pflegemaßnahmen planen 
Das schmeckt sehr gut!
den Dienst tauschen 
Kannst du mich bitte vertreten?
Patienten waschen
Verbände wechseln 

Adjektive
die ambulante Pflege
die belastende Arbeit 
die einfühlsame Pflegekraft 
der erfüllende Job 
das freundliche Personal 
Sind Sie schon hungrig? 
Ihr ist oft langweilig. 
die Arbeit ist psychisch herausfordernd (hier: Adverb)
Schade, dass wir nicht zusammen arbeiten. 
Heute ist es sonnig. 
stationär gepflegt werden (hier: Adverb)
die vielfältigen Aufgaben

لديه تنوع في الحياة اليومية

سنقوم بإبلاغكم بالتغيير.

يقرأ إعلان معلق

.هناك المزيد والمزيد من البيروقراطية

يختبر القدرات الشخصية

لديه الكثير من وقت الفراغ

يوثق الإجراءات

يعمل بنظام الورديات

لديه صعوبات

يرسل تقرير تسليم

يضع ضمادة

يراعي جميع الرغبات/ الأمنيات

يزور أقاربه

يحمي/ يغسل المرضى

يساعد في ارتداء الملابس

يرجى أن تبلغني.

يرعى المقيمات

يخطط إجراءات الرعاية

طعمه جيد جدًًا!

يبدل نوبة العمل

هل يمكنك أن تنوب عني من فضلك؟

يغسل المرضى

يغير الضمادات

الرعاية الصحية المنزلية

العمل المرهق

ممرضة االرعاية لمتعاطفة/ متفهمة

الوظيفة المرضية

الموظفون الودودون

هل تشعر بالجوع بالفعل؟

هي تشعر بالملل كثيرًاً.

العمل يمثل تحديًاً نفسيًًا.

خسارة أننا لا نعمل معًًا.

اليوم مشمس.

يتلقى الرعاية في المستشفى

المهام المتنوعة
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Die Krankschreibung 23
Nomen
Angst vor etwas haben 
ein Anliegen haben 
in die Apotheke gehen 
die ärztliche Bescheinigung vorlegen
Blut abnehmen 
zu einem Facharzt gehen
zu einer Fachärztin gehen
Fieber messen 
Bauchkrämpfe haben 
einen Krankenwagen rufen 
über die Krankheit sprechen
eine Krankschreibung abgeben 
den Patienten untersuchen
die Patientin untersuchen
in die Arztpraxis gehen 
ein Rezept einlösen
starke Schmerzen haben 
in die Sprechstunde kommen 
zu viel Stress haben
die Symptome nennen
einen Termin vereinbaren
eine Überweisung bekommen 
Danke für Ihr Vertrauen. 

Verben
bei Behandlungen assistieren
sich Ruhe gönnen 
vom Arzt untersucht werden
sich die Hand verbrennen 

Adjektive
die digitale Krankmeldung
ein elektronisches Rezept bekommen
fachlich auf dem neuesten Stand sein
als medizinische Fachkraft arbeiten
die momentane Situation 
sich telefonisch krankmelden (hier: Adverb)
sich überlastet fühlen (hier: Adverb)
unterschiedliche Symptome haben

يخاف من شيء

لديه طلب معين

يذهب إلى الصيدلية

يقدم شهادة طبية

يسحب الدم

يذهب إلى طبيب مختص

يذهب إلى طبيبة مختصة

يقيس درجة الحرارة/ الحمى

لديه تقلصات في البطن

يستدعي سيارة إسعاف

يتحدث عن المرض

يقدم شهادة مرضية

يفحص المريض

يفحص المريضة

يذهب إلى عيادة الطبيب

يصرف وصفة طبية/ روشتة

لديه آلام شديدة

يحضر إلى ساعة الاستشارة )الطبية)

لديه الكثير من الضغط

يذكر الأعراض

يحدد موعد

يحصل على إحالة طبية/ تحويل طبي

شكرًاً على ثقتكم.

يساعد في العلاج الطبي

يأخذ قسط من الراحة

يفحص من الطبيب

يحرق اليد

الإبلاغ عن المرض )لجهة العمل( رقميًًا

يحصل على وصفة/ روشتة إلكترونية

يلم بأحدث المعلومات التخصصية

يعمل كمتخصص طبي

الوضع الحالي

الإبلاغ عن المرض )لجهة العمل( هاتفياًً

يشعر بالعبء/ بضغط أكبر  من قدرة الاحتمال

لديه أعراض مختلفة
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Eine Teambesprechung 24
Nomen
eine Besprechung planen
eine Diskussion führen
Elternzeit nehmen
sich auf die Geburt vorbereiten
ohne Grund absagen
einen Gutschein verschenken
in Mutterschutz gehen
Protokoll schreiben 
einen Sitzplan erstellen

Verben
Materialien bereitstellen
nach der Besprechung entspannen
die Gesundheit gefährden
sich auf die Prüfung konzentrieren
Unterlagen kopieren
die Arbeitsstunden reduzieren
einen Raum reservieren
die Arbeitnehmerin schützen
an der Besprechung teilnehmen
die Technik überprüfen
die Firma verlassen
einen Termin verschieben
Sie verspätet sich. 

Adjektive
Das ist ausreichend. 
das detaillierte Protokoll
die freiwillige Teilnahme 
die kostenlose Beratung
personelle Veränderungen
das persönliche Geschenk 
die schwangere Frau
eine sinnvolle Aufgabe 
Die Veranstaltung ist verpflichtend.

Weitere Wörter
Das ist eigentlich eine gute Idee.
Das finde ich ziemlich gut.

يخطط اجتماع/ مناقشة

يجري مناقشة

يأخذ إجازة والدية )لرعاية الطفل)

يحضر للولادة

يلغي بدون سبب

يهدي قسيمة شراء

(تأخذ إجازة الأمومة )للوضع

يكتب محضر اجتماع

يعد مخطط للجلوس

يوفر المواد

يسترخي بعد الاجتماع/ النقاش

يعرض الصحة للخطر

يركز على الامتحان

ينسخ المستندات

يقلل ساعات العمل

يحجز غرفة

يحمي العاملة

يشارك في الاجتماع

يفحص/ يتحقق من )الأجهزة( التقنية

يترك الشركة

يؤجل موعد

هي تتأخر.

هذا كافٍٍ.

المحضر التفصيلي

المشاركة الطوعية

الاستشارة المجانية

التغييرات في الموظفين

الهدية الشخصية

المرأة الحامل

مهمة ذات معنى

الفعالية إلزامية.

هذه في الواقع فكرة جيدة.

أجد ذلك جيدًًا جدًًا.
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Gehalt und Versicherungen 25
Nomen
eine Abrechnung erhalten
Abzüge vom Gehalt
die täglichen Ausgaben 
in der Bankfiliale arbeiten 
Geld vom Bruttogehalt abziehen 
wichtige Dokumente sortieren 
alle Einnahmen aufschreiben
sich beim Finanzamt melden
die Gehaltsabrechnung bekommen 
die Hälfte bezahlen 
Haben Sie eine Haftpflichtversicherung?
den Kontoauszug ausdrucken 
in die Krankenversicherung einzahlen 
einen hohen Stundenlohn erhalten 
Lohnsteuer bezahlen 
Das Nettogehalt beträgt 1450 Euro. 
Welche Sozialversicherungen gibt es?
die Steuererklärung prüfen 
die Steuerklasse zuordnen 
eine Steuernummer bekommen 
eine Versicherung abschließen 
Vorsorge für das Alter treffen
einen Zuschlag bekommen

Verben
ein Dokument aufbewahren
die Gehaltsabrechnung aufheben
eine Veränderung bemerken 
in die Versicherung einzahlen
Der Beruf schädigt die Gesundheit.
sich bei der Arbeit verletzen 
einen Gehaltsnachweis vorzeigen
Geld zurücklegen 

Adjektive
der chaotische Schreibtisch
die monatliche Abrechnung 
der ordentliche Haushalt 
sich zusätzlich absichern (hier: Adverb)

 يحصل على كشف حساب/ بيان مالي

خصومات من الراتب

النفقات اليومية

يعمل في فرع بنك

يخصم المال من الراتب الإجمالي قبل الضرائب والتأمينات

يفرز/ يرتب الوثائق المهمة

يسجل جميع الإيرادات

يتواصل مع/ يسجل في مصلحة الضرائب

يحصل على كشف الراتب

يدفع نصف المبلغ

هل لديك تأمين ضد المسؤولية؟

يطبع كشف الحساب البنكي

يدفع للتأمين الصحي

يحصل على أجر مرتفع للساعة

يدفع ضريبة الدخل

الراتب الصافي يبلغ 1450 يورو.

ما هي أنواع التأمينات الاجتماعية الموجودة؟

يفحص الإقرار الضريبي

يحدد الفئة الضريبية

يحصل على رقم ضريبي

يبرم عقد تأمين

يستعد بشكل مسبق للتقاعد

يحصل على علاوة إضافية

يحفظ وثيقة

يحفظ كشف الراتب

يلاحظ تغيير معين

يدفع للتأمين

المهنة تضر بالصحة.

يصيب نفسه أثناء العمل.

يظهر/ يقدم إثبات الراتب.

يدخر المال.

المكتب الفوضوي.

الكشف/ البيان المالي الشهري.

التكلفة المعيشية/ الميزانية الإعتيادية/ النظامية

يؤمن بشكل إضافي.
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26Kündigungen

Nomen
Gründe für eine Abmahnung 
ein schlechtes Arbeitsklima 
mit den Arbeitszeiten zufrieden sein
Der Betriebsrat kümmert sich darum.
zu geringe Bezahlung 
den Erhalt bestätigen 
Fehlverhalten am Arbeitsplatz 
eine Kündigung schreiben 
Die Mehrheit stimmt dafür.
das Sozialverhalten bewerten
mit dem Verdienst unzufrieden sein 
eine Verwarnung bekommen 

Verben
in einem Unternehmen aufsteigen 
verschiedene Personen befragen 
die Herausforderung bewältigen 
die Daten als Diagramm darstellen
Er sollte es positiver formulieren. 
einen Nebenjob genehmigen 
ein Diagramm interpretieren
Das kann ich nachvollziehen. 
Das Unternehmen muss schließen.
Arbeitsmaterial stehlen 
die Kündigung unterschreiben
seinen Job verlieren 

Adjektive
die betriebsbedingte Kündigung
fristgerecht kündigen (hier: Adverb)
den Vertrag handschriftlich unterschreiben  
(hier: Adverb)
das insolvente Unternehmen
die personenbedingte Kündigung 
Aufgaben problemlos bewältigen (hier: Adverb)
Aufträge sorgfältig ausführen (hier: Adverb)
die verhaltensbedingte Kündigung
das vorbildliche Verhalten 
wirtschaftliche Probleme haben 
zielgerichtet arbeiten (hier: Adverb)

أسباب الإنذار

بيئة عمل سيئة

أن يكون راضي عن ساعات/ أوقات العمل

يتولى مجلس ممثلي العمال )في الشركة(  أمر ذلك.

أجر منخفض جدًًا

يؤكد الاستلام

سوء السلوك في مكان العمل

يكتب خطاب إنهاء الخدمة/ إستقالة

الأغلبية تصوت لذلك.

يقيم السلوك الاجتماعي

أن يكون غير راضي عن الدخل

يتلقى تحذير

يترقى في شركة

يسأل/ يستطلع رأي أشخاص مختلفين

يتغلب على التحدي

يعرض البيانات كرسوم بيانية

ينبغي أن يصيغ ذلك بشكل أكثر إيجابية.

يوافق على/ يسمح/ يصرح بوظيفة إضافية جانبية

يفسر/ يحلل رسم بياني

أستطيع فهم/ أتفهم ذلك.

الشركة يجب أن تغلق.

يسرق مواد العمل

يوقع على خطاب الإنهاء/ الإستقالة

يفقد وظيفته

إنهاء الخدمة لأسباب تتعلق بالشركة

يستقيل/ يلغي العقد في الوقت المحدد لذلك

  يوقع العقد بخط اليد

الشركة المفلسة

إنهاء الخدمة لأسباب تتعلق بالشخص

ينجز مهام بدون صعوبة

 ينفذ الطلبات بعناية

إنهاء الخدمة لأسباب سلوكية

السلوك المثالي

لديه مشاكل اقتصادية

 يعمل بشكل هادف
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